
с другой стороны. презрительно сказал Ло Вэнь.

Впоследствии.

Повернись и отойди.

Подождите на некотором расстоянии от короля и министров. Ло Вэнь внезапно поднял правую
руку.

Цзыцзы!

через мгновение. Используется способность Громового Плода.

Ослепительный грозовой свет быстро сконденсировался на ладони поднятой правой руки Ло
Вэня.

От него тихо исходит мощная аура.

"Все ясно показали мне!

Это предательство меня, предательство Вейла Рэйли!".

"Предатели, подобные этому, и люди, которые хотят сопротивляться.

"Окончательный конец!"

"Божья кара!" Голос Луо Вэня, также прозвучал через мегафон.

Он донесся до ушей сотен тысяч солдат и людей в окрестных городах.

Голос упал. Правая рука Ло Вэня наполнилась громом и молниями Громового Плода.

Внезапно он упал вниз.

Бум!!!

Молния, сконденсированная в ладони, была немедленно выпущена.

Взмыла в небо.

Затем.

Она превратилась в шокирующую, прочную молнию.

Направившись к месту, где столпились министры короля, она с грохотом упала.

бум!

На мгновение.

Гром полностью утих.

Ослепительный свет грома пронесся по окрестностям вместе с оглушительным громом.

Под громовым ударом.



Фигуры короля и министров были мгновенно утоплены молнией.

Мощная разрушительная сила.

Только в момент взрыва.

Король и министры, узурпировавшие страну, будут стерты с лица земли и исчезнут на месте!

Когда движение падающего грома постепенно стихло, грозовой свет рассеялся.

на месте.

Остался только один - огромный выжженный черный кратер, в который взорвалась грозовая
молния.

Один из министров короля.

исчез.

Все были стерты с лица земли бешеным громом и исчезли.

Атака бешеного грома, выпущенная этим властным жестом.

Пусть ватты армии королевства Рэйли, народ, станут свидетелями всего этого.

Как вы смеете хоть в малейшей степени сомневаться в Ло Вэне?

Тумп!

Плоп-плоп. . .

После того, как Ло Вэнь мощно убил узурпировавшего власть короля и министров.

Сотни тысяч солдат королевской армии оправились от шока.

Мгновенно он опустился на одно колено в сторону Луо Вэня.

"Поздравляю с возвращением принца Луо Вэня!

Добро пожаловать к Его Величеству Новому Королю!". 35

. . .

Громкий голос разнесся по всей плитке Рейли.

Все также поняли это.

с этого момента.

Луо Вэнь, который делает сильное возвращение.

Больше не бывший принц Ва Рэйли.

Но достойный новый король!



Услышав голос прилива, Ло Вэнь наконец-то показал благодарную улыбку.

"Я отомстил за тебя. 99

"Ва Рэйли, и я буду продолжать в том же духе." Луо Вэнь посмотрел на небо.

Похоже, это обращение к покойному отцу.

Сообщает о захвате Варайлея сегодня.

"Капитан...

другая сторона".

Команда "Злых пиратов" посмотрела на Ло Вэня.

Его глаза тоже покраснели.

. . .

Это битва за возвращение контроля над Варайлеем со стороны Злых Пиратов.

Не было никаких масштабных жертв и потасовок.

даже.

Менее чем за полдня до и после. Ло Вэнь успешно отвоевал Рэйли.

безусловно.

в состоянии сделать это.

Сила группы Ло Вэня, естественно, неразделима.

Узурпировавший король и министры разместили основные силы в районе порта.

Предотвратить вторжение группы Ло Вэня.

как думать. Группа злобных пиратов во главе с Ло Вэнем вовсе не пошла обычным путем.

Прямо спустилась к дворцу с летящего в небе пиратского корабля.

Совершенно случайно.

Он столкнулся с изменником-узурпатором, который собирался бежать, спасая свою жизнь.

Кроме того, Хаки Завоевателя Ло Вэня убил десятки тысяч солдат сопровождавшей его
королевской армии.

Команда перехватила армию поддержки.

Легкая победа.

и.



Правда, которую наконец-то рассказал узурпировавший власть король.

Это также делает личность Ло Вэня более прочной.

Сотни тысяч солдат королевской армии сдались на месте и покорились Ло Вэню.

Если на смену этому придет еще одно пиратское вторжение.

Даже если король и министры будут убиты.

Сотни тысяч королевской армии не решат сдаться.

Если вы хотите полностью захватить плитку Рэлея, это, несомненно, будет сложнее.

Эти проблемы Луо Вэнь решил без особых усилий, благодаря своей индивидуальности.

Спустя полчаса. Ло Вэнь и команда Злых Пиратов пришли во дворец.

Сокровища, которые узурпировавший власть предатель планировал вывезти, также находились
в распоряжении Ло Вэня.

Они были отправлены обратно в сокровищницу солдатами королевской армии.

Что касается сотен тысяч солдат королевской армии, которые собрались.

Распустить на месте.

вернулись на свои исходные позиции.

Внутри дворцового зала.

Все смотрели на трон, который принадлежал королю.

"Капитан, почему бы вам не пойти и не испытать это?

"Король королевства...35

"Это определенно то, о чем многие пираты не смеют даже думать!

Видя, что Ло Вэнь не двигается, Вебер поспешно сказал.

"Да, мой дорогой король!"

Все шутливо согласились.

"Вы, ребята...

слышали.

Ло Вэнь одарил всех сердитым и веселым взглядом.

Наконец вышел вперед.

Сел на свой трон.



Руки на ручке трона.

Совершенно особое чувство.

После того, как их заставили покинуть свои дома, они стали спасаться бегством на жизнь и
смерть.

Затем, чтобы обрести могущественные способности и создать свою собственную пиратскую
группировку.

И так до сих пор.

Сильное возвращение отвоевало Уотт Рэйли. Сердце Луо Вэня.

Не менее эмоционально.

"Капитан теперь король Ва Рэйли. 35

"Тогда не можем ли мы также получить должность министра королевства?

В это время. Господин 3 сказал с ухмылкой.

"Я думаю, ты вполне подходишь для охраны порта".5 Калифа пожаловался.

"То, как ты улыбаешься, похоже на тех вероломных чиновников". Робин не забыл добавить
фразу.

"Хахаха!"

Они спели вдвоем и сразу же вызвали всеобщий смех.

"Наши цели на этом не заканчиваются.

"Way Rayleigh, только первый шаг на наших ногах.

"Расширяйте макет.

"Когда у нас будет достаточно сил, чтобы конкурировать лоб в лоб с Мировым правительством.

"То, что вы хотите, вы сможете легко получить".

После смеха. Луо Вэнь обратился к толпе. Дрессроза стала владением самых злобных пиратов.

Теперь добавьте Ва Рэйли, который вернул себе контроль.

Как только союз между двумя сторонами будет официально установлен.

Несомненно, он станет силой, которую не посмеет презирать даже Мировое Правительство.

В то время.

Только в настоящем Новом Мире, стойте твердо.

План после взятия плитки Рэйли.



Он просто продолжает расти.

"Кстати, что происходит с Сяо Фэном?"

Сразу после этого. Луо Вэнь снова спросил Калифа.

"Пиратский корабль был переведен в порт Микитой.

И там усиленная охрана".

"Маленький Фэн и Эдвард Вайбулл, которые изначально были на корабле.

"Он также был переведен во дворец".

"Согласно словам Сяо Фэна, скоро должны быть результаты. Калифа быстро объяснила.

"Доброта!"

"Не позволяйте никому беспокоить его".

"С Эдвардом Вайбуллом на борту".

"Общая сила наших Злых Пиратов поднимется на новый уровень". Ло Вэнь кивнул и сказал.

"Кстати, а что насчет матери Эдварда Вайбулла?"

"Кажется, ее зовут... госпожа Ба Цзинь?"

Когда речь заходит об Эдварде Вайбулле, Ло Вэнь сразу же вспоминает ее жадную мать.

"Я только что спрашивал у солдат.

"Мисс Ба Цзинь, кажется, взяла деньги и уехала из Ва Рэйли".

"Просто отправила своего сына одного. снова сказала Калифа.

"Тогда иди с ней.

Надеюсь, она не появится снова перед нами по незнанию". Луо Вэнь махнул рукой и сказал.

бла-бла-бла.

. .

когда люди обсуждают.

Раздался звук шагов.

Из-за пределов дворца вошел заместитель командующего королевской армией Рейли.

"Ваше Величество... и...

"Господа...

"Согласно приказу Его Величества."



"Пусть солдаты вернутся к обычным обязанностям"."

"Мэр города прибыл к Его Величеству Королю".

"Я не знаю, встречу ли я вас?

Доложив Луо Вэню, заместитель командира спросил.

"Мэр?

услышал он.

290 Луо Вэнь выглядел озадаченным.

На памяти Ло Вэня.

В городе Ва Рэйли не должно быть должности мэра.

"Возвращайтесь к Его Величеству Королю"."

"Мэр и помощники мэра...

.

"Это последний министр.

"

После вступления на престол последнего царя".

"Все они расставлены по городам и весям в разных местах, чтобы умиротворять народ и
управлять им"."

Похоже, он увидел сомнения Ло Вэня.

Заместитель командующего быстро объяснил.

Из объяснений заместителя командира Ло Вэнь также узнал о происхождении этих мэров.

Проще говоря.

Это были министры, которые раньше были верны отцу Ло Вэня, старому королю.

После того, как предатель узурпировал трон, он не смог вынести прямого убийства и растраты
талантов.

Их понизили в должности и предоставили им управлять людьми, живущими в городах.

Они также могут сотрудничать с ними, чтобы управлять всем королевством.

Эти прошлые министры, ради того, чтобы народ не эксплуатировали.

У него не было другого выбора, кроме как согласиться на просьбу предателя.

Теперь, когда я услышал о возвращении Ло Вэня, я пришел навестить его как можно скорее.



"Впустите их!"

Как только я услышал, что это были министры старшего поколения, которые помогали моему
отцу. Ло Вэнь тут же сделал жест.

Предыдущий король был убит Ло Вэнем и вместе с ним.

Те доверенные лица, которых он продвигал по службе.

Все они также были уничтожены безумным громом.

Теперь канцлер, управляющий Уотом Рэйли, больше никто. У Ло Вэня просто болела голова, и
ему нужна была партия таких талантов!

В конце концов, цель Ло Вэня не останется в Рэйли.

Повседневными делами Рэйли тоже нужно управлять.

По мнению Ло Вэня.

Эти министры старшего поколения, которые были преданы его отцу, не могли быть более
подходящими.

То есть, им можно доверять, и они имеют богатый опыт в управлении королевством.

быстро.

По приказу Ло Вэня.

Большая группа людей пришла из-за пределов дворца.

Во главе шел старик, которому было более пятидесяти лет.

Когда они достигли центра дворца, остальные подсознательно опустились на колени.

Только старик все еще внимательно наблюдал за Ло Вэнем.

"Правильно... Совершенно верно...

http://tl.rulate.ru/book/74999/2113475


